Umirjanje prometa v PROMOCIJSKI DAN

dolini Vrata

Sustainable mobility in
the Vrata Valley

rometna problematika alpskih dolin in prelazov ni pereca
samo v Julijskih Alpah, pa¢ pa v SirSem alpskem prostoru.
Hrup, prah, onesnazenost z delci in presezena nosilna
zmogljivost okolja imajo negativen vpliv na naravo.

Obc¢ina Kranjska Gora si skupaj s partnerji prizadeva trajnostno urediti
promet v dolini Vrata. Interes tako naravovarstvenikov kot turisti¢nih
delavcevin drugih deleznikovje, dase v Vratih pritisk motornega prometa
omili. Doloceni predeli v Alpah so v tovrstni politiki obiskovanja primer
odli¢ne prakse, ki je obicajno kljub za¢etnim nasprotovanjem in izzivom
izredno dobro sprejeta, predvsem pa nujna.

Cilj promocijskega dneva Umirjanje prometa 2018 je spodbuditi
obiskovalce k prepoznavanju prednosti tovrstnih prometnih rezimov in
hkrati upravljavcem podati izredno pomembno izkus$njo.

Zato se vam Ze vnaprej zahvaljujemo za vase cenjeno mnenje, ki ga na
promocijski dan lahko podate informatorjem na dolocenih postajalisc¢ih
v dolini.

Hkrati vase predloge in pripombe lahko posljete vodji projekta Bogdanu
Jansa (bogdan.jansa@kranjska-gora.si) s pripisom »Vrata« ali pa ga

poklicete na 041 729 017.

Vec na http://obcina.kranjskagora.si/info/projekti.

Dogodek sofinancirata:
Ob¢ina Kranjska Gora in Javni zavod Triglavski narodni park

The event is co-financed by:
Municipality of Kranjska Gora and Triglav National Park Public Institute

Posebna zahvala: Ministrstvo za infrastrukturo - Direkcija RS za
infrastrukturo - Sektor za vzdrzevanje, varstvo cest in prometno varnost

Special thanks to: Ministry of Infrastructure — Slovenian Infrastructure
Agency — Sector for Maintenance, Safety of Roads and Traffic Safety

Izvedbo promocije dneva so omogocili:
The Promotion Day was made possible by:
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Julijske Alpe

Increasing traffic volume of the alpine valleys and passes is affecting the
Julian Alps and the wider Alpine Space. Noise, dust, particle pollution
and the exceeded carrying capacity have a negative impact on the natural
environment.

In cooperation with its partners, the Municipality of Kranjska Gora strives
to implement a sustainable traffic solution in the Vrata Valley. Nature
conservationists, tourist workers and other shareholders are united in their
efforts to reduce the volume of motorized traffic in the valley. In terms of
such policies, certain areas in the Alps have already implemented several
cases of good practice. Despite the initial opposition and many challenges,
the solutions are normally well-received and, in particular, absolutely
necessary.

The aim of the promotion day ‘Slowing Down the Traffic 2018’ is to encour-
age visitors to recognize the benefits of such traffic regulation regimes and
provide the managers with valuable experience.

Therefore, we would like to thanks you in advance for leaving your com-
ments or feedback about the event with the information staff at the desig-
nated shuttle stops in the valley.

You can also send your proposals and comments to the Project Leader, Mr.
Bogdan Jansa (bogdan.jansa@kranjska-gora.si), with a subject line: ‘Vrata,
or by phone to 041 729 017.

More on http://obcina.kranjskagora.si/info/projekti.
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V vsakem vecjem kraju najdete
turisti¢ne informacije.

V vsakem vecjem kraju se
nahaja zdravstveni dom.
Tourist Information Office can
be found in every town. Every
town also has a Health Centre.
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KJE?
WHERE?

V eni izmed najlepsih alpskih dolin
v Triglavskem narodnem parku — v
dolini Vrata.

In one of Triglav National Park’s
most beautiful alpine valleys - the
Vrata Valley.

KAJ?
WHAT?

Promocijski dan umirjanja prometa
in spodbujanja trajnostne mobilnosti
v dolini Vrata.

A special day when we promote
sustainable mobility and the
slowing-down of the traffic in the
Vrata Valley.

KDA)J?
WHEN?

18. avgust 2018 med 6.00 in 17.00
18th August 2018, from 6am to Spm

KAKO?
HOW?

Pustite svoje vozilo na enem

izmed BREZPLACNIH parkir

v Mojstrani in se v dolino Vrata

odpravite

o pes

+ s kolesom

+ z BREZPLACNIM javnim
prevozom

Park your vehicle in one of the FREE
car parks in Mojstrana and go to the
Vrata Valley

+ on foot

. by bike

o with FREE public transport

ZAKA)?
WHY?

« Zaradi varovanja narave in biotske
raznolikosti v dolini Vrata.

+ Zaradi zmanj$evanja motornega
prometa v alpskih dolinah.

o Zaradi boljse izkusnje obiska
doline.

+ To protect the nature and
biodiversity of the Vrata Valley.

+ To reduce motorized traffic volume
in alpine valleys.

« To improve visitor experience.

VSEENO Z OSEBNIM
VOZILOM?

STILL COMING BY
CAR?

Vstop v dolino z osebnim vozilom bo
omogocen do zasedenosti prostih
(placljivih)  parkiris¢ pri = slapu
Pericnik in pred Aljazevim domom.
V primeru polne zasedenosti obeh
bo vstop v dolino omogocen z
brezplacnim javnim prevozom, s
kolesom ali pes. Osebna vozila bodo
usmerjena na dolocena brezpla¢na
parkir§¢a na obmocju Mojstrane.

Visitors will be able to enter the val-
ley by car subject to the availability
of free (and paid) parking spaces at
the Pericnik Fall and in front of the
Aljazev dom hut. If both car parks
are full, visitors can go to the valley
with free public transport, by bike or
on foot. Passenger cars will directed to
specific free car parks in the Mojstra-
na area.

Z E-AVTOMOBILOM?
BY E-CAR?

E-vozilom bo omogocen brezplacen
dostop v dolino ne glede na
zasedenost parkiris¢ v dolini.

E-cars will be granted free access
to the valley regardless of the
availability of parking spaces.

KAJ PA TURISTICNI
AVTOBUSI?

WHAT ABOUT TOURIST
BUSES?

Na parkiri$¢u pri Aljazevem domu
bo zagotovljen prostor za obracanje
avtobusa.

Bus turning facilities will be provided
at the car park near the Aljazev dom
area.

BOSTE VGORAH
PRENOCILI?
PLANNING TO SPEND
THE NIGHT IN THE
MOUNTAINS?

V primeru vecdnevne planinske
ture bo uporabnikom brezpla¢nega
javnega prevoza ob PREDHODNI
NAJAVI V ALJAZEVEM DOMU
omogocen brezplacni prevoz na
relaciji Aljazev dom — Mojstrana v
nedeljo 19. 8. 2018 in v ponedeljek
20. 8. 2018 (vsak dan ob 12.00 in
ob 17.00). Svoje podatke (ime
in priimek, stevilko prenosnega
telefona) ter priblizen ¢as povratka
oddajte na recepciji Aljazevega
doma v Vratih.

Mountaineers who are going on a
multi-day tour and decide to use
public transport will be provided with
free transportation from Aljazev dom
to Mojstrana on Sunday, 19th August
2018, and Monday, 20th August, 2018
at 12am and 5pm, provided they have
made a reservation at the reception
desk ofAL]AZE V DOM in the Vrata
Valley and provided the reception
staff with their personal details
(name and surname, mobile phone
number) and the approxiate time of
arrival.



ORGANIZIRAN BREZPLACNI

JAVNI PREVOZ PO DOLINI VRATA
Sobota, 18. avgust 2018, 6.00 - 1700

ORGANISED FREE PUBLIC TRANSPORT
ALONG THE VRATA VALLEY

. Saturday, 18th August 2018, 6am - Spm
PARKIRISCA

PARKING

1. Nekdanja zelezniska postaja Mojstrana/
BREZPLACNO parkiranje

The former railway station in Mojstrana/FREE parking
2. Vle¢nica Mojstrana/BREZPLACNO parkiranje
The Mojstrana ski lift / FREE parking

3. Vrt Viharnik/BREZPLACNO parkiranje

The Viharnik Garden/FREE parking

4. Koca pri Peri¢niku/PLACLJIVO parkiranje do
zasedenosti prostih mest The Koca pri Peri¢niku hut/
PAID parking, subject to availability

5. Aljazev dom/PLACLJIVO parkiranje do
zasedenosti prostih mest The Aljazev dom mountain
hut/PAID parking, subject to availability
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POSTAJALISCA BREZPLACNEGA AVTOBUSA
NA RELACIJI MOJSTRANA - ALJAZEV DOM
SHUTTLE STOPS ALONG THE ROUTE FROM
MOJSTRANA TO ALJAZEV DOM

1. Nekdanja Zelezniska postaja Mojstrana

The former railway station in Mojstrana

2. Vle¢nica Mojstrana

The Mojstrana ski lift

3. Vrt Viharnik/Slovenski planinski muzej

The Viharnik Garden/Slovenian Alpine Museum
4. Pri Rosu

Pri Rosu car park
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5. Koca pri Pericniku 5
The Koca pri Peri¢niku hut o
6. Vstop v Galerije 6
Entrance to the Galerije (Galleries) area s
7. Poldov rovt
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The Poldov rovt pasture
8. Aljazev dom
The Aljazev dom mountain hut
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LOKACIJE Z INFORMATORJI/ORGANIZATORIJI
GUIDES AND ORGANIZERS

Vstopna tocka TNP

1. Nekdanja zelezniska postaja Mojstrana

The former railway station in Mojstrana

2. Vle¢nica Mojstrana

The Mojstrana ski lift

3. Vrt Viharnik/Slovenski planinski muzej

The Viharnik Garden/ The Slovenian Alpine Museum
4. Koca pri Peri¢niku

The Koca pri Peri¢niku hut

5. Aljazev dom

The Aljazev dom mountain hut
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VREDNO OBISKA
POINTS OF INTEREST

1. Pot Triglavske Bistrice

The Triglavska Bistrica Trail

2. Slovenski planinski muzej

The Slovenian Alpine Museum

3. Slap Pericnik in Koca pri Peri¢niku

The Peri¢nik Fall and the Koca pri Peri¢niku hut
4. Galerije — naravni spodmol

The Galerije (Galleries) — conglomerate ledges
5. Aljazev dom

The Aljazev dom mountain hut

6. Razgledisce na Triglavsko severno steno
The viewpoint overlooking Triglavska severna stena

NEKDANJA ZELEZNISKA POSTAJA MOJSTRANA
VLECNICA MOJSTRANA

VRT VIHARNIK/SLOVENSKI PLANINSKIMUZEJ
PRIROSU

KOCA PRI PERICNIKU

VOZNI RED
TIMETABLE

VSTOP V GALERIE
POLDOV ROVT
PARKIRISCE ALJAZEV DOM
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ODHOD/DEPARTURE

6.00
606
610
613
6.23
629
6.35
6.40

6.30
6.36
640
643
653
659
705
710

7.00
706
710
713
723
729
735
740

7.30
736
740
743
753
759
805
8.10

8.00
806
810
813
823
829
835
8.40

8.30
836
840
843
853
859
905
910

9.00
906
910
913
923
929
935
9.40

9.30
936
940
943
953
959
1005
10.10

10.00 11.00 12.00 13.00 14.00 15.00 15.30 16.00 16.30 17.00
1006 1106 1206 1306 1406 1506 1536 1606 1636 1706
1010 MO0 1210 1310 1410 1510 1540 1610 1640 1710
1013 M3 1213 1313 1413 1513 1543 1613 1643 1713
1023 123 1223 1323 1423 1523 1553 1623 1653 1723
1029 129 1229 1329 1429 1529 1559 1629 1659 1729
1035 135 1235 1335 1435 1535 1605 1635 1705 1735
10.40 1140 12.40 13.40 14.40 1540 16.10 16.40 17.10 17.40
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PARKIRISCE ALJAZEV DOM 700 730 8.00 830 9.00 9.30 10.00 11.00 12.00 13.00 14.00 15.00 15.30 16.00 16.30 17.00 17.30 18.00

POLDOV ROVT 705 735 805 835 905 935 1005 MO05 1205 1305 1405 1505 1535 1605 1635 1705 1735 1805

VSTOP V GALERIJE no74 8n 841  on 941 10n  mm 121 131 14n 1B 1541 161 164 71 1741 181

KOCA PRI PERICNIKU 717 747 817 847 91/ 947 1017 M7 1217 1317 14177 1517 1547 1617 1647 1717 1747 1817

PRIROSU 727 757 827 857 927 957 1027 M27 1227 1327 1427 1527 1557 1627 1657 1727 1757 1827

VRT VIHARNIK/SLOVENSKI PLANINSKI MUZEJ 730 800 830 900 930 1000 1030 130 1230 1330 1430 1530 1600 1630 1700 1730 1800 1830
VLECNICA MOJSTRANA 734 804 834 0904 934 1004 1034 134 1234 1334 1434 1534 1604 1634 1704 1734 1804 1834

NEKDANJA ZELEZNISKA POSTAJA MOJSTRANA 740 810 840 910 940 1010 1040 1140 12.40 13.40 14.40 1540 16.10 16.40 17.10 17.40 18.10 18.40
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